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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizej znajdujg sie wazne wskazdwki dotyczgce instalacji, uzytkowania i
konserwacji; niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztosc; uzywac
sprzetu wytgcznie w sposob okreslony w niniejszym przewodniku; kazde inne uzycie
jest uwazane za niewtasciwe i niebezpieczne; dlatego tez producent nie moze byé
odpowiedzialny w przypadku szkéd spowodowanych przez niewtasciwe
postepowanie, nieprawidtowe lub nieracjonalne uzycie.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze sprzet nie jest uszkodzony; jesli masz
watpliwosci, nie probuj go uzywac i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym; nie pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych (tj. tworzyw sztucznych)
torebek, styropianu, gwozdzi, zszywek, itp.) w obrebie zasiegu dzieci, poniewaz sg
one potencjalnym zrédtem zagrozenia; zawsze pamietaj, ze muszg one byé
utylizowane oddzielnie.

Nalezy upewni¢ sie, ze informacje podane na etykiecie technicznej sg kompatybilne
z siecig elektryczng; instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z instrukcjg producenta
uwzgledniajgce maksimum moc urzgdzenia podang na etykiecie; nieprawidtowa
instalacja moze spowodowac szkody dla ludzi, zwierzat lub rzeczy, za ktére
producent nie moze by¢ odpowiedzialny.

Jesli konieczne jest uzycie adapterow, wielu gniazdek lub przedtuzaczy
elektrycznych, uzywac tylko tych, ktére sg zgodne z aktualnymi normami
bezpieczenstwa; w zadnym wypadku nie mogg one przekraczac limitdw zuzycia
energii elektrycznej podanych na adapterze i / lub przedtuzaczu.

Nie nalezy pozostawiaC urzgdzenia podtgczonego do zasilania; lepiej wyjg¢ wtyczke
z sieci elektrycznej, gdy urzgdzenie nie jest uzywane. Zawsze odtgczaj urzgdzenie
od zasilania, jesli pozostawisz go bez nadzoru. Czynno$ci czyszczenia powinny by¢
wykonywane po odfgczeniu urzgdzenia.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone i nie chcesz go naprawiaé, to musi zosta¢
unieruchomione przez przeciecie kabla zasilajgcego.

- Nie wolno dopusci¢ do tego, aby przewdd zasilajgcy zblizat sie do ostrych krawedzi,
przedmiotéw lub gorgcych powierzchni; nie ciggngc za przewod odigczajgc wtyczke.
- Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego,
wtyczki lub w przypadku zwar¢; w celu naprawy produkt nalezy przekazac do

autoryzowanego centrum serwisowego.



- Nie nalezy obstugiwac lub dotykac¢ urzgdzenia mokrymi rekoma lub bosymi stopami.
Nie nalezy narazac urzgdzenia na szkodliwe warunki pogodowe, takie jak deszcz,
wilgo¢, mréz, itp. Zawsze przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 lat oraz osoby o
obnizonej sprawno$ci fizycznej, sensorycznej lub zdolnosci umystowej lub z brakiem
doswiadczenia i wiedz, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje dotyczgce
korzystania z urzgdzenia w sposob bezpieczny i zrozumiaty zwigzane z tym
zagrozenia; dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem; czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

- Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

- Przechowywac urzadzenie i jego przewod w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8 lat.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub w przypadku awarii nie wolno
manipulowac przy urzgdzeniu. Naprawa moze by¢ wykonywana przez producenta
lub przez autoryzowane centrum serwisowe. Niezastosowanie sie do powyzszego
moze zagrozi¢ bezpieczenstwu urzgdzenia i uniewazni¢ gwarancje.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym i w
podobnych zastosowaniach, takich jak: pomieszczenia kuchenne dla pracownikow w
sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy; przez klientéw w hotelach, motelach i
innych srodowiskach typu mieszkaniowego; domach w gospodarstwach rolnych, w
Srodowiskach typu bed and breakfast.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym timerem lub oddzielnym
systemem zdalnego sterowania.

- Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoridw.

- Nie nalezy narazac produktu na silne uderzenia.

- Nie nalezy uzywac¢ w poblizu materiatéw tatwopalnych (np. zaston), goracych,
zimnych miejsc i pary.

- Uwaga: Ryzyko pozaru. Gaz R290

INFORMACJE OGOLNE

UWAGA: urzadzenie zawiera gazowy czynnik chtodniczy R290 (ODP = 0).
Produkt nalezy utylizowaé w wyznaczonych punktach zbiérki.

- Przed uzyciem urzadzenia usun wszystkie elementy wewnetrzne i zewnetrzne
opakowania i zamontuj wszystkie akcesoria.

- To urzadzenie jest klimatyzatorem przeznaczonym do uzytku domowego.



- Nie odwracaj urzadzenia do goéry nogami, poniewaz woda moze wycieka¢ z
pojemnika i uszkodzi¢ czesci elektryczne.

- Jesli produkt wydziela dziwny zapach, wylacz go i odtgcz go od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE! Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do klimatyzator: jest to
bardzo niebezpieczne, poniewaz wentylator obraca sie z wysoka predkoscia.
Upewnij sie, ze powietrze swobodnie przeptywa wokét urzadzenia. Nie zakrywaj
kratek wlotu i wylotu powietrza zastonami lub innymi przedmiotami.

Nie przesuwaj klimatyzatora podczas jego pracy; najpierw wytgcz urzgdzenie; do
poruszania uzywaj koétek i uchwytu.

Przed uzyciem produktu wysusz go i sprawdz, czy jest suchy.

- Zanim wyciggniesz wtyczke, wylacz urzadzenie za pomocg odpowiedniego
przetgcznika.

- Czynnosci czyszczenia nalezy wykonywac tylko po odtgczeniu urzgdzenia od
zasilania i zawsze przestrzegajgc szczegotowych instrukcji. Regularnie czysc filtry.

- Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, aby odtgczy¢ wtyczke.

- Jedli produkt przestanie dziata¢ lub filtry zostaty zuzyte, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

- Nie uzywaé w przypadku wycieku oleju lub gazu.

Okresowo usuwaj wode zgromadzong w pojemniku. Nie pij jej pod zadnym
pozorem, mozesz uzywac jej jako woda destylowana do zelazka.

Podczas instalacji wykonaj ponizsze czynnosci:

- Zawsze trzymaj urzgdzenie w pozycji pionowej i umieszczaj na stabilnej i rowne;j
powierzchni. Nie instaluj klimatyzatora w pomieszczeniach potencjalnie narazonych
na obecnos¢ wody (np. pralnie).

- Zawsze zapewniaj dobrg wentylacje: produkt musi by¢ ustawiony co najmniej 50 cm
od jakiejkolwiek przeszkody.

- Nie umieszczaj w zbyt matych pomieszczeniach (min 7 m2).

- Temperatura pracy od 7°C do 35°C.

- Nie umieszczaj w poblizu grzejnikbw i nie wystawiaj na bezposrednie sSwiatto
stoneczne. Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na niekorzystne warunki
pogodowe (m.in. deszcz, wiatr, wilgo¢, mréz, itp...); nie umieszczaj go na otwartych
oknach ani w ich poblizu.

- Nie uzywac jako pétki do przechowywania przedmiotéw.

- Zamknij wszystkie otwarte okna, aby zmaksymalizowac¢ wydajnos¢ chtodzenia.



Opis urzadzenia G90075

. Wylot powietrza

. Wyswietlacz
. Obudowa
. Kofa

. Filtr dolny

© 00 N O O B~ WON -

N
o

. Wtyczka

. Przewdd

P P G G |
a A WO N -

. Uchwyt
. Gorny filtr

N
(o))

17. Pilot zdalnego sterowania

. Otwor spustowy

. Panel sterowania

. Gorny wlot powietrza

. Wymiennik powietrza

. Dolny wlot powietrza

. Gorny otwor spustowy

PANEL STEROWANIA
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

' ™~
1. Wyswietlacz
2. Przycisk WE.WYL. M
3. Przycisk MODE "BEE 1
4. Przycisk wentylatora S -
5. Przycisk C° - F° 5 __ﬁ: ¥
6. Przycisk + Qe D16
7. Przycisk - 10+@ 0@+ 3
8. Przycisk SLEEP 9+ O &4
9. Przycisk SWING 8 @ O &5
10. Przycisk TIMER L )

PRZYCISK WL./WYL. (2 na pilocie i G na panelu sterowania)

Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ klimatyzator.

PRZYCISK MODE (3 na pilocie i F na panelu sterowania)

Nacisnij ten przycisk, aby wybrac rézne tryby miedzy chtodzeniem, ogrzewaniem,
osuszaniem i wentylacjg. Na wyswietlaczu zaswieci sie dioda LED.

PRZYCISK wentylatora (4 na pilocie i B na panelu sterowania)

Nacisnij, aby uruchomic tryb wentylacji.

PRZYCISKI + - (6-7 na pilocie i C-E na panelu sterowania)

Nacisnij + lub -, aby wyregulowac temperature (jednostka to 1°C) i ustawi¢ czas
(jednostka to 1 godz.) Zakres temperatur od 16°C do 32°C, czas pomiedzy 1-24
godz.

PRZYCISK SLEEP (8)

Nacisnij ten przycisk, aby zredukowaé do minimum wentylacje i uzyskaé jak
najwiekszg cisze.

Uwaga: Trybu SLEEP nie mozna uruchomic w trybie wentylacji.

PRZYCISK SWING (9)

Nacisnij, aby uruchomic funkcje oscylaciji.

PRZYCISK TIMER (10 na pilocie i A na panelu sterowania)

INSTALACJA
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z podanymi

instrukcjami instalacji



na stronie 2 niniejszej instrukcji obstugi. Przed pierwszym uzyciem i po zmianie
pozycji urzgdzenia, utrzymuj klimatyzator w pozycji pionowej przez okoto 24 godziny,
aby wyréwnac poziom gazu i oleju.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy podtgczy¢ elastyczng rure, ktéra stuzy do

odprowadzania powietrza z pomieszczenia.
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miedzy wymiennikiem powietrza (7)

elastycznym wezem.

- Elastyczny waz.

- Okucie konncowe do okna

Podtgcz okragtg ztgczke do elastycznego weza,
rozciggnij waz i podtgcz do wymiennika powietrza
(7) z tytu klimatyzatora (rys.1).

Urzadzenie jest dostarczane z akcesorium
okiennym.

- Umies¢ akcesorium na dole okna (rys. 2) i

zablokuj je pociggajac delikatnie w dot zaluzje na

akcesorium lub z boku okna przesuwnego (rys. 3)
i zablokuj jg samym oknem.

- Rozszerz akcesorium dostosowujgc go do wymiaru okna.
- Podtacz koncowke do drugiej strony elastycznego weza.

- Wi6z okucie koncowe w owalny otwér akcesorium okiennego.

Rure drenazowg mozna scisng¢ do minimum 45 cm i

maksymalnie wydtuzy¢ do 150cm. Wskazane jest, aby 1 4 -
ig

rurka byta scisnieta do minimum. Unikaj ciasnych zagiec i

fatd w elastycznej rurze. Dtugos¢ akcesorium okiennego E::D

wynosi minimum 93cm, maksimum 126¢cm.

—
BATERIE PILOTA -
Komora na baterie znajduje sie pod spodem pilota. Pilot D
dziata z 2 bateriami AAA 1,5V. Fig 3

- Otworz zaslepke, pociggajgc za jezyczek zamka. Wyjmij

roztadowane baterie, ktdre ewentualnie znajdujg sie w komorze.



- Wi6z baterie zgodnie z oznakowaniem (+ -) na korpusie.

- Wt6z baterie, zablokuj je i zamknij pokrywe.

- Skieruj pilota w strone odbiornika na klimatyzatorze.

- Pilot powinien znajdowac sie w odlegtosci do 6 metrow od odbiornika bez
przeszkdd pomiedzy pilotem a odbiornikiem.

UWAGA

- Zawsze uzywaj baterii typu AAA 1,5V. Pamietaj, aby wtozy¢ baterie zgodnie z
wiasciwg polaryzacjg, poniewaz w przeciwnym razie mogg przeciekac i uszkodzi¢
pilot. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

- Jesli nie zamierzasz uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas, zaleca sie wyjecie
baterii, aby zapobiec ich wyczerpaniu.

- Nie podgrzewaj, nie demontuj ani nie wrzucaj baterii do ognia. Baterie sg
utylizowane osobno. Pozbgdz sie wyczerpanych baterii, zgodnie z wymogami

przepiséw krajowych.

OBSLUGA

To urzadzenie moze by¢ uzywane do chtodzenia, osuszania i wentylacji. Podczas
przetgczania miedzy trybami wentylator nadal sie obraca, ale sprezarka zatrzymuje
sie: sprezarka uruchomi sie ponownie po 3 minutach. To opdznienie chroni
sprezarke przed potencjalnym uszkodzeniem.

PRZEWOD WYLOTOWY MUSI BYC ZAWSZE PODLACZONY do urzadzenia,
jedynym wyjatkiem jest gdy urzadzenie jest uzywane tylko w trybie osuszania,
w takim przypadku urzgdzenie nalezy pozostawi¢ do wydmuchiwania powietrza
bezposrednio do pomieszczenia, aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ (patrz

paragraf ,, Tryb osuszania”).

Chiodzenie, wentylacja Osuszanis

Regularnie czysc filtry powietrza pod zdejmowang tylng kratkg, aby klimatyzator

dziatat wydajnie.



Wybierz tryby pracy naciskajgc przycisk MODE (3 na pilocie F na panelu

sterowania).

1. TRYB CHLODZENIA (COOL)

Zaswieci sie dioda ,Cool” na panelu sterowania. Temperature mozna regulowa¢ w
zakresie od 16°C do 31°C. W tym trybie kazdorazowe nacisniecie przycisku
WL./WYL. powoduje wytgczenie urzadzenia, urzgdzenie zapisuje ustawienie
temperatury i zachowuje to ustawienie po ponownym wigczeniu.

W tym trybie mozna regulowaé predkosc¢ wentylatora oraz ustawiac funkcje Timer i
SLEEP.

Aby uzyskac cichszg prace, uruchom wentylator na niskich obrotach.

2. TRYB GRZANIA (HEAT)

Zaswieci sie dioda ,Heat” na panelu sterowania. Temperature mozna regulowa¢ w
zakresie od 16°C do 31 °C. W tym trybie kazdorazowe nacisniecie przycisku
ON/OFF powoduje wytgczenie urzgdzenia, urzgdzenie zapisuje ustawienie
temperatury i zachowuje to ustawienie po ponownym wigczeniu.

W tym trybie mozna regulowaé predkosc¢ wentylatora oraz ustawiac funkcje Timer i
SLEEP.

Aby uzyskac cichszg prace, uruchom wentylator na niskich obrotach.

3. TRYB OSUSZANIA (DRY)

W tym trybie nie mozna regulowac temperatury. Predkos¢ wentylatora jest ustawiona
na niskg i nie mozna jej regulowac.

Klimatyzator nie chtodzi pomieszczenia, gdy pracuje jako osuszacz.

Gdy urzgdzenie jest uzywane jako osuszacz, nie wolno podtgczaé elastycznej rury.
Dla maksimum wydajnosci osuszania, nie uzywaj rury wymiany powietrza, aby
wydmuchiwaé powietrze bezposrednio do pomieszczenia. Tryb osuszania
zalecany jest jesienig i zimg. Jesli uzywany jest latem najlepiej pozostawic¢
podiaczong elastyczng rure, aby gorace powietrze bytlo odprowadzane na
zewnatrz, a nie do pokoju. Uwaga: Dopiero gdy temperatura osiggnie 17°C
mozemy witgczyc¢ tryb osuszania, poza tym rura odptywowa musi by¢ zainstalowana.
4. TRYB WENTYLACJI (FAN ONLY)

W tym trybie mozna regulowaé predkosc¢ wentylatora. Nie mozna regulowac
temperatury.

5. TIMER



a. Gdy klimatyzator jest wytgczony, nacisnij ,TIMER”, aby ustawi¢ czas wigczenia
klimatyzatora. Naci$nij W GORE (+) lub W DOL (-), aby ustawié godzine i ponownie
nacisnij ,TIMER”, aby potwierdzi¢. Odczekaj 5 sekund bez naciskania zadnego
przycisku.

b. Gdy klimatyzator jest wtgczony, nacis$nij ,TIMER”, aby ustawi¢ czas wytgczenia
klimatyzatora. Naci$nij W GORE (+) lub W DOL (-), aby ustawié godzine i ponownie
nacisnij ,TIMER”, aby potwierdzi¢. Odczekaj 5 sekund bez naciskania zadnego

przycisku.

ODPROWADZANIE WODY

Chtodzenie i grzanie

To urzadzenie automatycznie odparowuje kondensat w
trybie chtodzenia i grzania. Upewnij sie, ze gdy
urzgdzenie pracuje w trybie chtodzenia i grzania, gumowe
zaslepki zamykajgce otwory odptywowe z tytu urzgdzenia
sg prawidtowo ustawione.

Gdy klimatyzator pracuje w trybie chtodzenia lu grzania,

nie ma potrzeby ciggtego odprowadzania kondensatu;

tylko w okreslonych warunkach pogodowych z bardzo wysokg wilgotnoscig powietrza
moze powodowac osadzanie sie¢ wody wewnatrz urzadzenia. Kiedy wewnetrzny
pojemnik jest petny, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,P1” i urzgdzenie
przestaje dziatac.

Aby oprozni¢ pojemnik, wytgcz klimatyzator i odtgcz go od zasilania. Zdejmij korek z
dolnego otworu drenazu (9) i skieruj go nad normalny odptyw. Upewnij sig, ze rura
nie jest skrecona ani wygieta. Rura musi by¢ nachylona ku dotowi. Ponownie zamknij

otwor odptywowy zatyczkg i wznow korzystanie z klimatyzatora.

Osuszanie

OSTRZEZENIE! Uzywajac klimatyzatora w trybie osuszania, zawsze ustawiaj drenaz
na tryb ciggty, aby zmaksymalizowac¢ wydajnos¢ osuszania.

Podtgcz koncowke rurki PCV (brak w zestawie) do gérnego otworu spustowego (14) i

umiesc¢ drugi koniec na pojemniku.
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FILTR POWIETRZA

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego przed wyjeciem filtra.

. Retaining serow

Filtry powietrza (gorny filtr 16 i dolny filtr 8)

Wedging block

nalezy sprawdzac¢ co najmniej raz na dwa

tygodnie uzytkowania.

Eksploatacja urzgdzenia z brudnymi lub
zatkanymi filtrami zmniejszy wydajnos¢
klimatyzatora i moze powodowac powazne Wodging ook
problemy.

Aby wyjac filtr 1: pociggnij klapke filtra, a
nastepnie wysun filtr pociggajgc go delikatnie.
Aby wyjac filtr 2: zdejmij kratke (6), a nastepnie uzyj Srubokreta, aby poluzowac 4
Sruby mocujace filtr.

Uzyj odkurzacza, aby usungc kurz z filtrow. Jesli to nie wystarczy, umyj filtr letnig
wodg i neutralnym detergentem (jesli to konieczne), a nastepnie optucz doktadnie w
zimnej wodzie i pozostaw do wyschniecia na powietrzu przed ponownym wtozeniem.
Po ztozeniu filtra

wymieni¢, zamkngc¢ kratke i wznowi¢ uzytkowanie klimatyzatora.

Jesli nie spodziewasz sie, ze klimatyzator bedzie uzywany przez dtuzszy czas,

wyczys¢ filtry przed schowaniem go.

CZYSZCZENIE

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego przed rozpoczeciem
jakichkolwiek operacji czyszczenia.

Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj nierysujgcych gabek lub miekkich, lekko
wilgotnych sciereczek. Nie uzywaj rozcienczalnikow ani srodkéw czyszczacych,
poniewaz mogg powaznie uszkodzi¢ obudowe. Nie uzywaj tatwopalnych srodkéw

czyszczgcych ani aerozoli na zadnej czesci produktu.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: AC 230V ~ 50Hz. Moc: 1340 W (chtodzenie), 1025 W (grzanie)
Wydajnosc¢ chtodnicza 12000 BTU/godz. — 3,5 kWh

Wydajnosc¢ grzania 8800 BU/godz. — 2,6 kWh

Usuwanie wilgoci w funkcji osuszania: 28L/dzien

11



Poziom cisnienia akustycznego: 53 dB(A) (niska predkos¢), 56 dB(A) (wysoka
predkos¢)

Klasa efektywnosci energetycznej: A (EER: 2.6, COP: 2.3)

Funkcje: chtodzenie, grzanie, osuszanie, wentylacja, timer 24h i tryb nocny
Akcesoria: rurka (d 15cm, dt. 160cm), adapter okienny (93-126cm)

Wymiary (mm): 722 x 420 x 360

Waga: 27,7 kg

Min./maks. limity pracy (temperatura wewnetrzna)

Chtodzenie: 16 °C / 35 °C Grzanie: 5 °C / 27 °C Osuszanie: 16 °C / 35 °C

INFORMACJE NT. GAZU

Zastosowany gaz to R290 w ilosci 230g. Jego catkowity wspdtczynnik ocieplenia
globalnego (GWP) wynosi 3.

DANE TECHNICZNE

Klimatyzator przenosny

Model: G3FERRARI G90076

Moc wejsciowa trybu chtodzenia: 1357 W

Wydajnos¢ chtodnicza: 3,5 kW /12000 BTU/godz.
Efektywnos¢ energetyczna: 2,6

Moc wejsciowa grzania: 2,5 kW

Pobor mocy w trybie czuwania: 0,46 W

Pobor mocy dla urzgdzen jednokanatowych: 1,1/ 1,4 kWh/h
Klasa energetyczna: A

Poziom mocy akustycznej dB(A): 65

Czynnik chtodniczy R290: 230g

Czynnik chtodniczy: GWP KG CO2 EQ. 3

Osuszanie: 28L / dzien

Przeptyw powietrza m3/h: 400

Cisnienie robocze ssania MPa: 0,6

Cisnienie robocze ttoczenia MPa: 1,8

Maks. dopuszczalne cisnienie MPa: 3,0
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KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.p!

Nazwa i model

Data sprzedazy Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

Data przyjecia do , . .
LP naprawy Opis naprawy Pieczatka/podpis
1
2
3

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego
sprzetu. Powyzsze obowigzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania,
odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.”
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WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme COMTEL GROUP spétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia sp.k. z siedziba Plac Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418
nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym Serwisem.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktdw pod marka TREVI, TREVIDEA, G3FERRARI, GIRMI
zakupionych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z karta gwarancyjng i
dowodem zakupu w miejsce zakupu lub do importera - gwaranta.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu sprzetu.

W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o
czas od dnia zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.

Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad
fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.

Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowdd zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli sg to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.

Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej
reklamacji. Jesli do dokonania naprawy wystgpi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z
zagranicy termin naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia niezbednych elementéw,
lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.

Reklamujgcy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie
transportu.

Gwarancja nie obejmuje:

- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji,

- uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegdlnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,

- usterek powstatych w wyniku niewfasciwego montazu sprzetu,

- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek
lub zmian konstrukcyjnych.

-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,

-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscia od nadajnika lub Zle wykonana instalacja
antenowg,

-uszkodzenie sprzetu, ktéry nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym
opakowaniu,

-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji

-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewodéw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i
nadrukdw, Scierajacych sie pod wptywem eksploatacji, nalepki itp.

Niedopuszczalne jest uzywanie urzadzen grzejnych w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje
to bardzo duze zagrozenie pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane
osiadaniem kurzu i pytéw na urzadzeniu nie podlega gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wylgcza uprawnien kupujgcego w stosunku do
sprzedawcy, wynikajgcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajgcy te same zblizone parametry
techniczne w przypadku:

-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal
bedzie nadal wykazywat wady uniemozliwiajgce uzywanie go,

-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usuniecie wady nie jest mozliwe.
W przypadku, gdy naprawa, badZz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujagcemu
przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Kazdy reklamowany sprzet Serwis Comtel Group sprawdza pod wzgledem poprawnosci dziatania.
Jezeli sie okaze, ze sprzet jest sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujacego kosztami
zwigzanymi ze sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytka z powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT:
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.
www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl, serwis@comtelgroup.pl
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